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Graduate School of Humanities, Course of Chinese Language and
Culture
Master's Program

Diploma Policy (Policy on the conferring of degrees)

Students who have acquired the prescribed credits under the curriculum for this Course’s
Master's Program, and whose submitted Master's thesis was screened and accepted in
accordance with the rules for the Course, will be judged as having acquired the following
capabilities and granted a Master's degree (Master of Arts in Literature).

1. Judgment and practical ability as an independent citizen of sound sense
(1) Possesses a broad societal perspective grounded in expert knowledge of China and East
Asia

2. International sensibilities and communication capabilities

(1) Has acquired expert knowledge and research capabilities concerning the languages,
cultures, and societies of China and East Asia, which can be adapted to work duties involving
China or East Asia in companies, or to specialized work content in administrative positions in
educational institutions, and have acquired the fundamentals of presentation capabilities for
the reporting of research outcomes

3. Expert knowledge and skills required to address contemporary issues and social needs

(1) Has acquired the fundamentals of education and research capabilities necessary to advance
to a doctoral program as well as to become a researcher belonging to educational or research
institutions

Curriculum Policy (Policy on the organization and implementation of the

curriculum)

In order to develop expert knowledge, research capabilities, and language proficiency in fields
of expertise within the two specializations, Chinese Language and Chinese History and Culture,
the curriculum policy of the Course's Master's Program has been formulated as follows.

1. Organization and implementation of the curriculum

(1) The Master’s Program offers seminar classes, such as Chinese Language Studies, Chinese
History Studies, and Chinese Culture Studies, in which academic supervisors guide students
through acquiring research capabilities in the academic fields.

(2) The Master’s Program offers lecture classes such as Chinese Language Studies, Chinese
History Studies, and Chinese Culture Studies. Students are required to select and take
these lecture classes to acquire expert knowledge in the academic fields and foreign language
capabilities, and study international research trends systematically. The Program allows
students to take lecture classes to gain expert knowledge of the languages, history, and
cultures of other regions of East Asia than Chinese-speaking areas.

2. Educational methods and evaluation
(1) The Master's Program allows students to work as a TA (Teaching Assistant) to enhance



their teaching capabilities as educators.

(2) Students are required to submit their Master’s thesis in their final year, grounded in the
expert knowledge and research capabilities they have acquired through the lecture and
seminar classes. In the process of writing the Master's thesis, students receive thesis
guidance from faculty members, and are judged under fair screening on whether they have
acquired the capabilities stated in the diploma policy.

Admission Policy

1. Capabilities fostered by graduate education

(1) The acquisition of expert knowledge and advanced research capabilities that form a
foundation for research into the language, society, history, and culture of the Chinese-
speaking areas

2. Entrants sought by the Course

(1) Persons who possess an advanced ability in Chinese required for research into the language,
society, history, and culture of the Chinese-speaking areas

(2) Persons who possess the degree of English reading comprehension capability required for
research into the language, society, history, and culture of the Chinese-speaking areas

(3) Persons who possess the fundamentals of expert knowledge in the selected field of expertise
of the language, society, history, or culture of the Chinese-speaking areas

(4) Persons who possess the aptitude and desire to become a researcher or advanced
professional expert in the field of the language, society, history, or culture of the Chinese-
speaking areas

3. Evaluation of academic ability developed through to the completion of undergraduate

(1) Hight proficiency in Chinese

(2) Strong interest in the language, society, history, or culture of the Chinese-speaking areas

(3) Desire to engage in research into topics involving the language, society, history, or culture
of the Chinese-speaking areas

Graduate School of Humanities, Course of Chinese Language and
Culture
Doctoral Program

Diploma Policy (Policy on the conferring of degrees)

Students who have acquired the prescribed credits under the curriculum of the Course's
Doctoral Program, and whose submitted doctoral dissertation was screened and accepted in
accordance with the rules for the Course, will be judged as having acquired any of the
following capabilities and granted a doctorate (Doctor of Literature).

1. Judgment and practical ability as an independent citizen of sound sense

(1) Possesses a broad societal perspective grounded in expert knowledge of China and East
Asia, and has acquired the ability to contribute to society through high-level research
activities



2. International sensibilities and communication capabilities

(1) Has acquired capabilities for independent research activities, writing research papers, and
presenting research outcomes, at a level adequate for a researcher in a university or research
institution, in ether of the fields of Chinese Language or Chinese History and Culture

3. Expert knowledge and skills required to address contemporary issues and social needs

(1) Has acquired high-level expert knowledge and research capabilities concerning the
languages, cultures, and societies of China and East Asia, which can be adapted to high-
level, specialized work duties involving China or East Asia in general companies, journalism,
work in administrative institutions.

Curriculum Policy (Policy on the organization and implementation of the

curriculum)

In order to develop expert knowledge, research capabilities, and language proficiency in fields
of expertise within the two specializations Chinese Language and Chinese History and Culture,
the curriculum policy of the Course's Master's Program has formulated as follows.

1. Organization and implementation of the curriculum

(1) The Doctoral Program offers seminar classes such as Chinese Language Studies, Chinese
History Studies, and Chinese Culture Studies, in which academic supervisors guide students
in acquiring research capabilities in individual fields of expertise.

(2) Students are required to selectively take lecture classes such as Research on Chinese
Language, Research on Chinese History, and Research on Chinese Culture, to systematically
gain expert knowledge in individual fields of expertise, acquire proficiency of foreign
languages, and learn about international research trends. The Program allows students to
take lecture classes to acquire expert knowledge of the languages, history, and cultures of
other regions of East Asia than Chinese-speaking areas.

2. Educational methods and evaluation

(1) The Doctoral Program allows students to work as a TA (Teaching Assistant) to enhance
teaching capabilities as educators.

(2) Students are required to submit a doctoral dissertation in the final academic year, grounded
in the expert knowledge and research capabilities they have acquired through lecture and
seminar classes. In the process of writing the doctoral dissertation, students receive thesis
guidance from faculty members, and are judged under fair screening on whether they have
acquired the capabilities stated in the diploma policy.

Admission Policy

1. Capabilities fostered by graduate education

(1) The acquisition of expert knowledge and advanced research capabilities that form a
foundation for research into the language, history, and culture of the Chinese-speaking areas

2. Entrants sought by the Course
(1) Persons who possess an advanced Chinese reading comprehension capability
(contemporary, modern, and ancient Chinese) required for research on the language, history,



and culture of the Chinese-speaking areas

(2) Persons who possess a foundational knowledge of the selected fields of expertise in the
language, history, or culture of the Chinese-speaking areas, and have written a Master's
thesis in the selected fields of expertise in this Course’s Master's program or other university’s
graduate school, and possess research capabilities and advanced expert knowledge of the
selected field of expertise

3. Evaluation of academic ability developed through to the completion of Master's program
(selection method)

(1) Advanced proficiency in Chinese

(2) High-level interests in the language, history, and culture of the Chinese-speaking areas

(3) A strong desire to pursue research on the language, history, and culture of the Chinese-
speaking areas



